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12. Septenber 1941,

4/41,

An Herrn
Gauleiterstellvertreter Dr.Donneverth,
Reiehenberag,

e e el e  pE——————

Gauleitung.

Sehr verehrter Parteigenosse Donneverth!

Auf des dort, Schreiben vom 1.7.4.J. - Zeichen S -la in
Sachen Ubersetzung der Durchfiihrungeenweisung zur Reg.Vdg.
5lg. Hr.46/41% Uber iassnehmen zur Lenkunsz der Arbeitskrifte
eryidere ich, dass ich die beteiligten tschechischen Be-
amten im Ninisterium fiir soziale und Gesundheitsverwaltung
hsbe vernehmen und iiber die Notwendigkeit besonderer Sorg-
falt vei der Ubersetzung deutscher Vorlagen belehren lsssen.

Der flir die mangethafte lbersetzung des deutschen Intwurfs
hauptséchlich ig antwortliche tschechische Beamte wurde in-
zwischen in R¥westand versetzt., Perner wurde veranlesst, dass
in einem Haoﬂerag‘zu den Durchfiihrungsenweisungen der tsche-
chische Text evginst wird, )
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Der Reichgproteftor - * _ :
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Ministerium Tiir soziale und
Gegnndheitsvyarwal tung

An alle

Herren Leiter der Arbeitsimter.

G.Z. E 5310 - 2/9v
Prag, den 29.Avgust 1941.
Betrifft: Washtrag zu den Durche

flihrungsanweisungen zur Reg.Vdg.
Slg.Wr,46/4] /Brlass T 5310=15/5

vom 20.1ai 1941/,

Den tschechischen Text der
obenangefiihrten Durchfihrungsanwei-
sungen ist unter Abschnitt IXI, Ar-
tikel IV, Absatz 6, Seite 28, ist
nach denm Vorte "Protektordtu" mit
folgenden Worten zu erginzen: "ja-

koZ i sprévami /U¥sdovnami/ NSDAP,

Jejich sloZkani a p¥ipojenymi svazy!

Der ganze Satz wird dann diesen
Wortlaut haben:"X rozvizdni pra-
covnich pomdrf Sprévemi Rife a Pro-
tekxtordtu, jakoZ i sprédvami /uFa-
dovnami/ NSDAP, jejich sloZkami a
pfigejenimi svazy je z4sadnd ddti
souhlas,"

Mir den Minister:

Dr Rieber

Fir die Richtigkeit 4 g
der Ausfertigung: / e /{y g
. VY

Voo ﬁ?

e.h

Ministerstvo socidlni a S
gdravotai sprivy. s

Viem pénlm prednostim G¥adt préce.

Jedn,zn, E 5310 - 2/9,

V Pragze dne 29.srpna 1941.

V8e: Doplnék k provéddcim pokynim
k vldd.na¥.%.46/41 Sh. /%ﬁm

nos E 5310~15/5 ze dne 20.
kvétna 1941/.

Doplnte Yesky text shora
uvedenych prﬁvédécich pokynd v
ddsti II, &ldnku IV, odst.6,stra-
na 28 tzk, Ze za slovo "Protekto-
rdtu" vepifiete tato slova: " jakoZ
i sprdvami /u¥adovnami/ NSDAP, je~
jich sloZkami a viipojenymi sva-
zy." Celd vita pak dbude zniti
takto; "X rogvdzdanl pracovinich
porndri sprévami Ri%e a Protekto-
rétu, jako# i sprédvami /i¥adovna-
mi/ NSDAP, jejich sloZkami a piipo-
jenymi svazy je zdsadné ddti

souhlas,"

Za ministra:
Dr Rieber v.r.

Za spréavaost vyhotoveni
pfednosta vypravny: L

SR ids




Ministeriva fiir soziale und Ministerstvo socidlad a Lf

Gesundheitsverwal tung, zdravotani sprdvy.
An alle
Herren Leiter der Arbeitsimter. VSem péntm p¥ednostim u¥add préce.

G.2, E 5310 - 2/9,

Prag, den 29.Ausust 1941,
Betrifft: Wachtrag zu den Durch-
flihrungsanweisungen zur Reg.Vdg.

Slg.Mr,46/4) /Erlass E 5310-15/5
vori 20.1ai 1941/,

Den tschechischen Text der

obenangerinrte

sungen ist unt

tikel IV, Absa

nach dem Vorte

folgenden Wort

ko% i sprévami
1 a pPfipojenymi svazy
wird dann-diessn
2"K rogvézdni pra-
. Sprédvami Ri%e a Pro-
0% i sprévami /u¥a-
y Jejich sloZkami a

amr da sdandAnd Ad+4



Der Leiter der Gruppe II 4. Prag, den 27. August 1941.

4

An den
Herrn Abteilungsleiter II ,

Czerninpalais.

Anliegend lege ich den Bericht des
\ Leiters der Sektion III, Oberregierungsrat
Dr. Rieber, vor. Eine frilhere Erledigung war nach
Mitteilung des Oberregierungsrats Dr. Rieber
nicht méglich, da die in Frage kommenden tsche -
chischen Beamten in Urlaub waren.
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iektion IIIX.

enen Verbinde"
ék Ubersetzt

fforderung bei-

die Aussagen
er Erklérung
hmung ergab ,
en Aufgaben
extes gehort.
ich der ihm
er durch Riick-

Pissa nur

Die Verantwortung liegt also beim Ministerialrat
Benad¢ek ., Dieser konnte nicht mehr zur Sache vernommen werden,
da er inzwischen bereits -pensoniert wurde.

Es trifft zu, dass in einem frilheren Entwurf, der fiir
Dr. S taneék die Grundlage fiir die Ubersetzung bildete der Satz
" Dienstelle der NSDAP, ihrer Gliederungen und angeschlossenen Ver=-

+u-3e " picht enthalten ist T +midPFE Pasnarn wn Azae Adia (Tham —
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bt etwa Pacharbeiter durch Hilfs-
arbeiter zu wenig cntlastet wer-
den. Durch zweckmissige Arbeits-
teilung muss sichergestcllt sein,
dass ohne Ucberlastung von Ar-
beitergrupren cine méglichst ho-
he Brzevgung erzidt wird,

e/ ob anstatt der angeforderten
minnlichen Arbeitskriéfte Frauen
eingesetzt werden kbnnen., Die
Arbeitsdmter milssen durch Linsatz
von Frauen den Mangel am minn-
lichen Arbeitskridften mtglichst
auszugleichen versuchen. Die Ge~

" wWerbeinspektion ist bei der Aus-
wahl der fir Frauen in Betracht
komanenden Betriebe beratend hcer-
anguziehen, - °

f/ ob von der Moglichkeit Getrauch
gzmnacht ist, Fertigungsarbeiten
an Unterlieferanten, deren Be-
triche und Arbeitskapazitii ncch
nickt ausgelastet ist, zu lber-
tragen,

g/ ot dcr wngemeliete Bedarf an Ar-—
Yeitskriften dem tatsidchlichen
Bcdcrf cntspricht. Haufig ist
fcstzustellcen, dass Betriebe in

. der Bef'rchturg, nicht die not-
veraise 7ahl von Arbeitskriften
zu craalten, ikren Bedarf iiber-
gt angeben. Dadurﬁh kunntc
eine unnétige ™ ° fes
gabébetriebe
inn Intcresse
Verteilung de
vermieden wer

h/ ob die IWglic
gerung der Ar
ist, um damnl
von Arbeitskl
dern; bel dez
Gewerbeinspel

i/ ob die Bestir

w o

e/

£/

normdélni, %i zdz snad neni
odbornym délnikim pomocnymi
délnfky p¥{1:8 médlo odlehde~-
no. U&elnym rozddlenim prdce
Jest zajistiti, aby bez pre-
t8%ovdni pracovnich skupin
tylo dosaZenc co moZno nej-
vys8i vyrob :

zda by ncmogly byti zodlené=—
ny %eny misto pozadOVﬁnyc%
pracovnich sil muZskych. UFady
préce se musi jak jen moZno
pokusiti o Vyrovndni nedostat-
ku mu?shych procgvanich sil
zadlendnir Zen. Zivnosten-
skou 1n3pekci jest oribrati
k poradé p¥i vjbéru podniki
pFichdzejicich v dvahu pro
geny,

zdz bylo pouZito moZnosti
prenésti ukoly, které maji
byti zhotoveny, na poddodava~
tele, jcjichZz podnikova a
pracevni kapacita neni jedté
vytéZenn,

zdn ozndmend pot¥eba pracov-
nich =il odpovidé skutedné
pot¥ebé. Zhusta lze zjistiti,
e polniky uddvaji svoji po-
t¥ebu p"chnwnﬁ v abaveé, Ze
neebdrzi pot;.cny pecet pra-
covnich 3il. Tim by mohlo by-
e dosdz‘nn nepot¥cbného zati-

Hmnd malwndles AT e AdaxreAd_
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vielmehr nachcuweisen, dass er alle’

libglichkeiten, Arbeitskrafte zu
erhalten oder sich sclbst zu be-
schaffen, ausgenutzt hat,

ob der Betrieb durch eigene Wer-
bemassnehmen /Anzeigen in den
Tageszeitungen usw./ versucht
hat, sich selbst Arbeitskrafte

« zu beschaffen,

1/

k/

Stillegurg des Betricbes empfoh-
len werden kann, damit die frei-

werdenden Arbeitskriftc anderwei-

tig eingesetzt werden konnen,

ob die namerntlich angeforderte
Arbeitskraft fiir wenig wichtige-

S

vicch moEnosti, oby si pracevni
s{ly wudrZel nebo sdu si je
opat¥il,

k/zda podnik vlastnimi najimacimi

opat¥enimi /mznémenin v novindch
2 podrbn¥/ se pokusil opat¥iti
si sdm pracovai sily,

‘ab eine ganze oder voriibergehendc Vzda miZe byti doporudeno p¥echodné

zastaveni podniku, aby uvolnéné
pracovni sily mohly byti jinde
v&lenény,

m/zda pracovnf sila, jmenovité po-

Yadovand pro mén& dlleZité préce,

re Arbeiten nicht fiir wirtschafts- nemusi byti zasazena pro hospo-

rolitisch vordringlichere Ar-
teitsvorhaben eingesetzt werden
muyes ,
n/ ob Facharbeiter, die im Beruf
nicht geniizend lcistungsfdhig
sind, an solchcn Arbeitspldtzen
eingewiesen werdien konnen, in

denen sic ihre beruflichen Kennt-

nisse crweciiern und vervolllomm-
nen. Der Betrieb muss empfohlen
werden, besonders die letallvor-
arbteitungs- Hilfsarbciter zu un-
,gelernten Arbeitern umzuschulen,

gen in arbeitseincatzmissig we-

niger angespannte Betriebe zinick-

midssig ist oder ob infolg. gros-

serer Arbeitslosigkeit oder Xurz-
arbeit cine Verlagerung aus ande-

ren Bezirken in dén eiginen Be-
zirk filr erforderlich gehalten
wird., Enlsprechende Vorschlidge
sind dem ldiinisterium fir botiale
und Gesundheitsverwaltung mit
eingehenden Unterlagen einzu-
reichen,

. Die sich meldenden Arbeit-

guchenden milssen nach Macugabe in-

rer Lignung bei staats- oder wiuvht-

senaftspolitisch vardringlichen Ar-
beitavorhabin eingesetzt werden.

dd¥ako-politicky dtleZitej8i pré-
ce,

n/zda odborni d&lnfci, kteri ve

svém povoldni nejsou ji¥% schop-
ni vykonu, by mohli byti pouks-
zédni na tokovd pracevni mista,

v nich% by mohli své odborné
v&domosti roz8i¥iti a zdokona-
liti. Podniku musi{ byti dopo-
rudeno - zejména v kovodélném
primyslu - aby p¥eSkoloval pomoc-
né délniky na aflnfky zoudené,

ob eine Verlagerung von Auftrd- &/menf-1i éécinjm predati objed-

ndvky do podnikld, jich’ nap&t{

s hledisk~ v&lenovéni do préce
jest men#f, a nebo zda ndsledkem
vE&t8f nezam&stnanosti nebo omeze-
né prédce jest povaZovati predéd-
ni objedndvek z jinych okresi

do vlastniho okresu za %4douci.
P¥isludné ndvrhy jest predkléda-
ti ministerstvu socidlnf a zdra-
votni sprdvy se zevrubnymi do-
klady. :

Préci hledajict, kteif
s pPihldsi, rusi bFti vélenéni .
nodle miry svych schopnosti do pra-
ci stdtné nebe hospodd¥sko-poll-
ticky prednostnich, PPi tom jest

TNie Acbeitaplatzweechselbestinuungen priméfend pouffiti pPedpisdl ® vymé-

. L
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sind en'sprechend anzuwenden., So-

weit perasnliche Verhiltaisse /z.
B. Or*sgevundenheit,/ einen Einsatsz
bel vordringlichen lizssnalinen er-
schweren, sind in enitsprechénden
infznge durch austzusch gegizaete
Kréfte zustellier, Die ricztige
Lenvung der Fluktuatioh ZU VOT=
dringlicnen Aulgaben eispgrt-den_
Eingriff in bestehende Arbsitsver-
h&ltnisse und den schwierigen Ab-
zug von irbeitshriften von Jeuirer
w;ohtiﬁeh Arbeiten,

Tnter Fluktuationslenkung
ist jede Einflussnanme auf die 1L0-
sung und den Abschlngs von Arpeits-—
verhiltnissen /ausserhald der
Dienstverpflichtung/ zu verstehen.
Jede unnormale Fluktuation stort

die Leistungskraft des Betriebes.

II1i. Perscnenlireis der Dienct-

wflichtigen.

Bei der Durchfithrung von
Dienstverpiliclhtungen ist zunifchst
auf arbeits— und berufslose sowie
nicht voll teschiéftigte Personen
zuriickzugreifen /8 4/. Reicht die-
die

ser Persol.enikreis nicht aus,

notwendige 1 Avhaitagkriite ¢ienstver-—

zuverpflichten, so dar? eine .ienge

pflichtung von arbaitnshmerr als

offentlichen oder privaten Beirie-

-
=

ven nder Verwsltungern vigen.
Vor der Dienstveirflichtung von
Arbeitskriiften aus 6ffentldchen
Unternchmungeinn oder Ledzensteten .
der sffentiichen Verwultungen

ist die Zustimmung ics HMiniste-
und Ge.vead=

riums fir soziale

frie

n& pracovnich mist. Pokud osobni
poméry /na pi. vézonost na misto/
ztdujl vilenéni p¥i prfednost-
nich opat¥enich, jest schopné’
sily dodati v odpovidajicim roz-
sahu vyménou. Sprdvné ¥izeni pe-

hybu pracovnich sil k prednest-
nim Gioltm uspor{ zdszh de trva-
jieich pracovnich pomird a2 ob-
ti¥né ednfmén{ pracovnich sil

z praci mén& ddleZitych.

Rizeni pohybu pracevnich
5il jest rozumndti kaZdé pouZitd
vlivu no rozvédzéni a uzaviendi
pracovnich pom¥rdé /s vyjimkou
prikazevani/.
ny pohyb pracovanich sil rudd

Ka¥d¥ nepravidel-

vykornou s{lu podniku.

Okruh oseb pPikazovanych,
.P¥i provdddni piikazovdni

jest nejprve séhnouti na osoby
nezamdstnané, priocdné bez po-
voldni, jokeZ i na neplné zamést-
nené./ § 4/.
te ekruh- csob, aby byly pfiké-
zény pot¥cbné pracovni sily,smi
bfti provedeno p¥ikazovéni osob
am$stnanych ve ve¥ejnych nebe
sprdvach.

ep09t95u3b—11 ten~

soukromych podniefch a
?ed_prlkazénim pracovnich sil

z vefejnych pndnikﬁ nebo zamést-

nanci verejné sprévy jest si '

vyZéduti povoleni ministerstva

,qoclalnl a zdravetni sprévy. Z

DOGHlKﬁ sméjf oyti pracovni Ay
1y piibasowdny jen tehdy, vyZa—
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" heitsverwaltung einzuholcni aus Be-
frieben diirfen Arbeitskrifte nur
fienetverpflichtet werden, wenn das
hesondere staats- oder wirtschafts-
'pﬁlitische Intcresse des in Betracht
Kommenden Arbeitsvorhabens es er-
foricrt., Be muss dahcr gerrtft wor-
den, ob der Abgabevetrieb selbst
-8taats- oder wirtschaftspolitisch
tesonders bedeutsame Arbeiten aus-
fiihrt, die durch einen Abzug von ar-
beitskrédften nicht beeintrichtigt
werden diirfen, Grundsitzlich soll
daher die Dienstverpflichtung nur
aus Betriebon erfolgen, die weniger
-wichtigg Lrbeiten als der Aufnakhmo-
betrieb ausfilhren; Da durch den Ab-
- zug von Arbeitsikriéften in jcdem
Falle eine gewisse Betriszbsstirung
Ceintritt, muss das Arbeitsamt mit
dem Arbeitgeber festzustellen ver-
suchen, auf welche Weise der Aus-
f21l an Arbeitskriften - sci es
durch Betriebsumstellung, durch
zweckmissigeren Einsutz der, rostli-
chex Arbeitskrédfte oder durch Ver-
mittlung von Ersatzkriiten - ausge-
glichen werden kann. :

Bei der Dienstverpflichtung
ans Betrieben muss die Auswahl der
Arheitskrédfte besondcrs sorsfiltig
Torgenemnen Werucn.

Neeh §,2 ibs. 2 miissen Ar-
oeitskrifte, die dienstverpflich=

"ﬁet werden sollen, fiir die vorge-
sehénen Arbeiten tauglich seih. ‘Im

dunrch eine amtlishe Untersuchung

dujc -1i tohe zvlidstni stdtné-po-
litickf nebo hospcdd¥sky zéjem

v vahn p¥ichdzejfci préce. Mast
proto byti zkoudene, zda podnik
8ily odevzddvajfed
di prdce obzvliste

séa neprové-
5t4tnd nebs
hospodéfskc politicky vyznamné,
které nesmdji doznati djmy odni-

" tin pracovanich sil, Z4sadn¥ nf

tedy prikezovéni byti provédéno
jen z podnikd, ktord prevddsjd
rnéné dtle%ité prdee ne% podnik
pFijimajici silyi JeZto edn¥tim

racevnich sil v kaZ%dén p¥dipadsd
jest zplsobevdno urdité ruSeni
podniku, musi se Urzd prdcc peku~
siti se znméstnavatelem zjistiti,
Jjekym zphsobem miZe bFti vyrovndn
0dliv pracevnich sil - a% ji¥ se
to stane preskupenim v zévods,
AWelndj¥im vElendnim zbytku pra-
covnich sil, anebo szprostredkovd-
nim sil néhrzdnich,

P?#i pPikoazevdnd ze zdvo-
d% musi bfti vybér pracsvnich sil

* ‘'provddén obzvldstd pedlivs,

Podle § 2, edst. 2 muse-
.31 proocevn{ sily, kterd maji by-
ti pPikizdny, byti cpisebilé k

- v¥konu praci, pro ndZ jsou urde-
Zweifelsfalle wird die Tauglichizeit,.

ny. V pechybnesti zjisti se zpi-
sebilost (¥udni prehlidiou pii-
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des zustindigen
Lichen Gesundhei
gstellt. Eine #rz
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obnim pomé-
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alf v misteé
o jehe nej-
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eby ze vzdd-
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optes is®t nach Durchfilhrung der
Dienstverpflichtung zu benachricn-
tigeny _

Die Dienstverpflichtung wird
vom Leiter des Arbeitsamts ausge-
sprochen. Die Zweigstellen konnen
ledigiick Antriige auf Dicnstver-
pflichtung entgegennehnen und die
Gutachten der Gemeindevorsteher so-
wie Auskiinfte iiber irbeitsirifte
und Betriebsfilhrer einholen and
das Hzuptamt weiterleiten.

4011 der Dienstverpflichtete.
sugserhalb seines Wohnortes Arbeit
anfnehmen, ist zwischen denm Beginn
der arbeit /siehe Verpflichtungsbe-
gcheid/ und den Zeiipunkt der lel-
dung beim Arbeitgeber zu unterschei-

&n

den und der Zeitunterschied ent-
sprechend der Entfernung des AT~
beitsorts vem Wohn- oder iufenthalts
ort festzusetzen.

Der Dienptpflichtbescheid
enthdlt cine Belehrung lber den
Zweck der Dicpstverpflichtung und
die Stréfpestimmungen. Die mindli-
che Beie@rqgg-kann sich dsher auf
die genauc Beachtung dieser Bestim-
mingen beschrianken., Eine Abschrift
des Dienstpflichtbescheides ist,
falls der Dienstirflichtige in einem
Beschéftigungsverhiltnis steht, den
Arbeitgeber zuzuserden, Liegt der
Dienstort im Bezirk eines anderen
Lrbeitsamts, so isT auckh diesen
eine Abschrift zu ibersenden.

Yird gepen einen Dienst-

-—

Prikdzéni provddi pred-
nosta U¥adu précc. Pobolky moheu
pouze p¥ijimati Zddosti o prikdzd-
ni = vyzadevati si dobrozdéni obec-
nich starostd, joko% i zprdvy o
pracovnich sildech 2 podnikatelich,
o phedkléddati je dPadu préce,

M4-1i pPikdzony p¥ijmouti
préci mimo svoje bydliSte, jest
rozezndveti mezi peddtken prdce
/viz prikazovaci vymdr/ a debeu
hld8eni sc zamostnavatele a sta-
noviti 8asovy rozdfl pPim&¥eny

o

“ vzddlenosti pracovnihe mista od

bydli¥ts nebo mista pobytu.

Pfik%zovaci vymér oesahu-
je peouleni o W8clu prikdzdni 2 o
trestnich ustanovenich, Ustni po-.
wdeni mi¥e se proto omeziti na
presné zachovdni téchto ustonove-
ni, Opis pPikozovaciho vymiru jest
zaslati té% zeméstnavateli, Jestli-
%c phikdzany je u ndho v zameéstna-
neclkdén pomdru, LeZi=-1li sluZebni
niste v obvodu jiného d¥adu préce,
jest zaslati epis také tomuto.

Budc—li vzneseno odyolénd




by A0

des Arbeitsverhdltnisses ist nur
sugnahmsweise zu erteilen, Vor der
zntscheidung sind sdmtliche Betei-
ligten, 4.h, also der Dienstver-
pflichtete, dessen Arbeitgebor =und
der frithere, —— ™ -~ =-
verpflichtete
ren, Die Ents
ner Belehrung
recht schrift

Der A
§ 13 das durc
tung begriinde
nicht
~ jedoek bei wi
 "gufhcbung der
?eim Arbeitsa

S S e PR e

ohne Kii

Arsch

—— 50 1 o

8

i

souhlas k rozvdzdn{ pracovniho
poméru ‘budiZ nd&lovén jen vyji-
meind, F¥ed rozhodnutim nutno
slyfeti vicchuny zudastnéné stra-
ny, b.j. rrikizandho, jeho zemést-
navatele 2 jeho d¥{véjsfno zamdst-
navatele, jonZ jest povinen p¥i-
kézaného po uplynuti doby priké-
zéni - opét prijmouti, Rozhodnuti
mé byti provedeno pisemé s pou-
Seafk o prive stifmogtngn, .o

§ 13 prucovni pomér zaloZeny pri-
ruzinim zruditi bez vypovédi. Mi-
Y¢ vSak, mid-li pro to dlileZité

(CIL 4TV WS ULy
m odchdzent

, gemddaélstvi,
mictvi a roz-
{1y’ tak tdelnd,
yInény vSechny
wdrako~peli~
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srung Rechtshilfe
ihrung der Verord- =
1. Diese Mitwirkung
irhebungen bestimm-
auf allgemeine Er-
1en.

verhdltnisses ohne Zustimmung, im

§ 17 /Versiumnis der inmeldepflicht/
im § 18, abs. 2 /Nichteinhaltung
der suferlegten Bedingungen/ und
im § 21 /Verweigerung der Rechts— -
hilfe seitene der Privatbetriebe/

-

ni pomoc p¥Fi provac
¥{zeni, Tato soudir
vztohovati no vyset
pF{padd anebo na vy
obecnd,

‘e

Materielné-prévni;tregthi
p¥edpigy .jsou obsaZeny v ddsti
Lo 148 (5 088 Ly $06s 0BEhe &5
§ 7y 0dete Ly 8 8, .5.95 0dats 1
g 3;°§ 11, odste.2y.5. 135 pdsts
Lo &y 5 0 v 8datd 23 5.5 35
odst. 1 ,sjedndnd a rozvdzdni
procosnflio pomdru bez souhlasu/,
v § 17 /opomenuti ohlafovaci po-

«! vinnosti/, v § 18, odst. 2 /ne-

doérzeni wlo¥enfch podminek/ a

- v § 21 /odepreni prdvni pomoci

soukromymi zdvody/.




enthal ten. _
Die Anzeige ist unversziiglich

zu erstatten, da administrative

Uebertretungen nach drei Monsten

verjdhren.

II. Ausserkraftsetzung der Regie-

——

- [ —

rungsverordnung Nr, 523/39.

- b o

Am %, Februar 1941 ist die
Seglerungsverordnung Slg.Nr,323/

<939 iber die Beschrinkung des Ar-:

veitsplatzwechsels ausser Kraft ge-
sreten. In Kraft bleiben nach § 24
{ie gem#ss der Regierungsverordnung
81gs 323/39 herausgegebenen folgen-
ien Kundmachungen :

%/ die Kundmachung des Ministers
JUr soziale und Gesundheitsverwal-
sung vom 30. Dezember 1939, G.Z .
~=2854=21/12 /Amtsblatt Nri 296 vom
70: Dezember 15%9/, wonach das Ar-
teits /Lehr/ Verhéltnis in der Me-_
jallindustrie nur mit Zustimmung
les Arbeitsamte abgeschlossen oder

gekiindigt werden kann. Fiir die Zuge-

hrigkeit der Betriebe zur lietall-

Industrie, 18% der § 2 der Kundma-

chunéen des' Ministers fiir Industrie,

Zzndel und Gewerbe vom 4. November

539, Slg.Nr.' 268 und vom 21. Novem-
74, ilber den Wir-

*er 1940, Slg. Fr.
zungsbereich der Wirtechaftsgrup-

ven / Eisenschaffende Industrie

/¥I1I/ und Eisen-und Metallindustrie

/IX/ massgebend. Zustimmungspflichw
%ig ist daher nur der Arbeitsplatz-
wechsel in Betrieben, die gemiss

oi A e

Ozndmeni nutno provésti ne-.
prodlené, protoZe adminiatrafivnil
pFestupky se promldujif po tiech
nésicich, ;

IL, Derogace vlddnfho nafizeni 3.

T e o e St S e £ . e e e i o e . et i g e

——— s

Dne 3. Gnora 1941 pozbylo
plqtnostl v1ddn{ nﬁrlzeni e 523/

~1939 ob., jimg se obmezuae zrudovd~

ni pracovnlch poméru a p¥ijimdnd
pracovnich sil, Podle § 24 zhstd-
v J1 v platnosti tyto vyhldsky vy-
dane podle vl. na¥, &, 323/1939 Shs:

1/ vyhléske ministra éoéiélni Bl
zdravotni sprivy ze dne 304 prosine
ce 1939, jedn. zn., D 2554-21/12
/C¥cant list &, 296 z 30. prosince
1939/, podlc ni} miZe byti pracov-
ni /uéebni/ pomér v kavogrugxslu
sjednén nebo vypovedén Jjen se sou—
hlasem ufadu préye. Pro prlslué—
nost zévodﬁ ke kbvoprimyslu jest
rozhodnym § 2 vyrld¥ek ministra
prumyslu, obchodd a Zivnosti ze
dne 4. listopadu 1939, &. 268 Sb,
2 ze dne 21, listopedu 1940, &, 74
Sb., o pusobnosti hospodd¥skych
skupin v¥roby %eleza /VIII,/ a

pramyslu Zeleza a kovd /IX/. S ou-

hlasu je t¥eba tedy jen k vymdnd
pracovqihd mista v zdvodech, které
jsou organisovény podle cit vyhld-
ek v Ust¥ednim svazu primyslu

pro Cechy o loravu a v hospodé¥-
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Sehr geehrter Zam ﬂ
L%

Auf das dort. Sehreil

Ne ITAZE BTLlp GLE TRGHE I FIUVEAPULS) -
« Die entsprechende Stelle in dem

gten Aktenverserk lautet wie folgss

te Forstmeister Mueller an, dass

neben der SHgewerksfrage auch die
orat anschneiden wiirde, worauf ieh
doch auch des Reichsforstamt nit

~
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- Der Reidysfiihrer-44 e
pectsias i o

s, A/9/123/41  Bra/V,
T4 bitte Tagebudye Tl angeben

Bezug: Dort.v.13.9.41 St.5.365/348/41

1

[ Biou 23 © aaisieleiiis
i be n Feichspigiek.o
g in Bahmen und Mahcen

{ Cing:' 13.0KT, 1941

th~Gruppenfihrer
Staatssekretdr Karl Hermenn F r an k

Prag

Lieber Gruppenfiihrer !

fh-Brigadefithrer Ministerialdirektor
Parchmann hat dem Reichsfiihrer-h am 26.9,1941
mitgeteilt, daB nach der klaren Stellungnahme des Reichs-
filhrer-% zu dem Geriicht iiber den Erwerb von Waldbesitz durch
die i im Protektorat als erledigt angesehen werden kann.,

In dem Schreiben ist jedoch nicht auf den Satz des Reichs- ‘
fiihrer-ih in dem Brief an ij-Brigadefiihrer A 1 p e r s einge- i
gangen worden : "Interessieren wiirde mich allerdings, auf Grund
welcher Dinge die Leute in Prag dazu kommen, so etwas in Gang
zu bringen. Dieser Satz befindet sichVduchn’in dem Brief des
Reichsfiihrer-ih an Sie.

Ich wire Ihnen denkbar, bevor ich dem Reichs-
fiihrer<y den Brief des ii-Brigadefiihrers Parchmann vorlege,
einmal mit P. zu sprechen und zu versuchen, eine entsprechende
Amtwant =1 erreichen. Ich konnte mir vorstellen, daB der



Lo

Heafiruf . ' Praz, den 19. Juli 1941.

S5t.5.287/41.

N

1{:§n den
“\\ Reichifithrer<fl ynd Chef der Deutschen Polizei,
N ! ¥
N Bexrlimn SW 11,
Prinz Albrechtstrasse 8.

ReichsflUhrer!

Die Gruppe II/3 im Amt des Reichsprotektors, die von Oberland-
forstneister Francke geleitet wird, legt dem Teichsprotektor den

in Abschrift angeschlossenen Iu' zur unterschriftlichen Volle
ziehung vor. ¥it Rilekeicht , @38 in diesem Mtwurf eine
Prage von grunauatzltehg : tung angeschnitten wird, erlaube
ich mir, 5ie zu unterriditeh ‘Ma Sie gleiehzeitig um Ihre Wei-

sung zu bitten, Francke, der mich als alter Parteigencsse stets
loyal unterstiitzt, wenn es gilt, auf seinem Sektor die Belange
der Schutzataffel su fordern, sucht um die Entecheidung nach,
weil er zunfichet vinmal selbst eine klare Ausrichtung haben will
und well er weiterhin suf dem Standpunkt e teht, daB der Erwerd
von Ggldbesitz sowie dessen Verwaltung und Bewirtschaftung zweck-
miiBigerweise durch das Reicheforstamt erfolsen, Ich peraBinlich
mdehte der Meinung sein, daB zumindesten die Verwaltung und Be-
wirtechaftung des der Schutzst £fel gehBrigen oder von ihr erwor-
benen Yaldbesitzes im Interesse der EriragshBohstleistung im Wege
der Auftragsverwaltung dem cingespielten Apparat des Reichaforst-
antes und seinen nachgeordneten Dienststellen zu ilberlassen wire.

Hi=Gruppenfiihrer Pohl habe ich eine Durchschrift dieses Briefes

zulkommen lassen,
Heil H1IL r!

stets Ihr




J

St.S. IV J - 25/41, Prag, den 17.Juli 1941.

A
1 MEnzlei setze auf besonderen Bogen:
&
"

K.H. mit 7 Anlagen
Herrn Oberlasndforstmeister FPra nc k e

wieder zugeleitet.

Ich trage Bedenken, den von Ihnen unter dem 17.5.1941 abge-
setzten Entwurf an den Herrn Rsiohaprﬁ&iktor weiterzuleiten und
zwar deshalb, weil erstens meine Zusehrift vom 10.6.1941 auf
dem Fntwurf niedergelegt ist und weil zweitens der Durcheschlag
des Briefes an den Herrn Reichsfinanzminister fehlt. Ich wiirde
vorschlagen, den Entwurf mochmals schreiben zu lassen, den
Durchschlag anzuschliessen gpd?ﬂgg\Entwurf unter Hinweis darauf,
dass die Herren Abteilungalﬁi%éf ¥ und IT abgezeichnet haben,
von dem Herrn Unterstaastssekretdr gegenzeichnen zu lassen. Als-
dann bitte ich, den Entwurf mir zuzuleiten, damit er die
Parsphe des Herrn Staalssekretérs erhdlt. Ich glaube, dass bei
diesem Verfahren der Entwurf in Kiirze auch die Unterschrift

des Herrn Reichsprotekitors erhdlt.

2, Zum Vorgang.



St.8. IV J - 25/41. ; Prag, den 12. Juli 1941,

N

1.'@(311:.1@:1 setze auf besonderen Bogens:

Q\\“

Herrn Cberlandforstmeister Prancke.

Der Herr Staateselkretir hat mi _ ‘rag erteilt, den
intwurf eines Schreibens an 4 ‘Redotjrihrer-ii und Chef der
Deutschen Polizei vorzubereiten, i dem um eine Abstw;;f
des von Y=Sruppentiihrer Tohl einerseits und Staatssemw%
Alpers anderseits in dar Fraze der im Protsktorat einge=
schlazenen und noch einzuschlagenden Forstpolitik cebeten
wird. Bs wiirde mir geniigen, wenn ich zu den Zwecke - mige-

lichst ungehend -~ die Vorlage, die 5ie letzthin dem Herrm
Reichs rotektor zuleiten wollten und die ich Ihnen zuriicke
gesandt hatte, fir kurze Zeit zur Abschriftnahme erhaltem

ktnntes IY T?)Z‘}

Wvl., am 17.7.1941 bei dem Unterzeichner.




th wiirde es begriissen, wenn diese Frage anlésslich
irer nidchsten Anwesenheit im Protektorat nochmals be-
yrochen wiirde,



